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SIMPLICISSIMUS

VERLAG KNORR & HIRTH KOMMANDITGESELLSCHAFT, MUNCHEN

Drei Moglichkeiten

(Wilhelm Schulz)

,»Ubrigens, Wanja kommt auch nicht wieder!“ — ,Soso, wurde er von
vorne oder von hinten getroffen, oder hat er sich selbst erschossen?*

Tre possibilita: “Del resto, anche Vanja non forna pid!,, — *Ah cosi? nne egli colpito davanti o di dietro? . . . o si spard un colpo da sé?,,



Venezianische Motive — Motivi veneziani

(R. v. Hoerschelmann)
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Mitten im Sommer
Von Eugen Roth

Bist du es noch, Wind,

Der ins Laub du springst
Und singst wie ein Kind
Und die Harle schldgst

Und den Duft vertrdgst,
Weithin von Rose und Nelke?

Oder bist es schon du,

Bote vom Herbst,

Der den Wald du ver|drbst

Und das erste Blatt,

Das kraftlose, welke,

Reipest aus der Biume Gebilke
Und wirbelnd es schwingst
Hoch dber die Stadt?

0 Wind, o Wind,

Oh, sag, was du bringst

Und ob du die letzte Strophe schon singst
Vom Sommergedicht ...

Herbst ist es noch nicht:
Nach dem Regenguf,

Nach dem Morgenrauch

Ward der Tag wieder schwill.
Doch im Dickicht, griin, kihl,
Steht dus Schattengesicht,
Zittert das Herbstgefihl

Und im [rithen August

Schon Septemberlicht,

Dies klirrende Schwerterlicht.
Und der Himmel so rein

Im Wind, im blanken,

Als sollt ohne Lust

Und siifen Gedanken

Das Jahr nun sein. ..

In des Windes Gesang

Hinunter den Hang

Und entlang am Flup

Tu ich wieder den Gang,

Wo die Pappel sich hebt

Hoch in den Raum

Und der mdchtige Weidenbaum.

Je nachdem, wie der Wind die Blitter belebt,
Rieselt's kiihl oder heif,

EOBSREERAAE

Glinzt das Laub, schwarzgelackt,
Oder, festgepackt

Vom lodernden Hauch,

Zeigt es zitternd den Bauch,
Vom Flaum grauweiff,

Meines Schrittes Alarm

Auf dem Kiese hart

Scheucht die Enten [ort

Aus den Buchten warm.

Sie firchten des Menschen Tiicken.
Sie rudern breit in den Fluf hinaus
Und dngstlich schauen die Miltter aus
Nach ihren winzigen Kicken.

Die Schwalben schrill

Hinfahren im Wind,

Unter hingende Zweige sich bilcken
Die Moven still.

Wie Rosen das Wasser zu schmilcken.
Und das Starenvolk schnarrt,

Eine Wolke dort,

Wie ein riesiger Schwarm von Miicken.

Bis zum Wegrand hart

An die Rdderspur,

Von Neugier genarrt,

Das fippige Zeug

Herwuchert in gierigem Lodern.

Dap eins sich iber das andre beug'

Und vorwitzig noch durch die Liicken dug’,

(Hch. Kiey)
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Den Hals reck’, frech oder arm von Natur
Im Modern mit Listen krieche

Oder kiimmerlich keck

Zuwischen Steinen nur

Und Knappeln verkriippel’ und sieche.

Die Distel, mannshoch, im Stoppelbart

Und der Wegewart,

Struppiger Strauch im Staube,

Das blaue Blitenrad, himmelszart,

Wie ein nie zu zertretender Glaube,

Und die bunte Nessel, die taube,

Und wo zwischen malmender Wagenfahrt
Ein schmales Flecklein nur ausgespart,

Da bettelt der Wegbreit, auf knechtliche Art,
Dap man ihm zu bleiben erlaube.

Zuwiefarben, mit ziingelndem Rot und Blau,
Den Stengel behaart,

Aufstellt sich der Natternkopl

Und Kdlberkrop spreizt sich und Birenklau
Und zwischen der Grdser

Verworrenem Schop|

Im wilden Verhau

Von Schabenkraut, Nelkwurz und Klappertop]
Klingeln Bliten wie Gldser

Am schwankenden Stiel

Im Zymbelschlage, im Harlenspiel,

Und Balsaminen bliihn viel

Wie winzige Posthornbliser.

Schau, wie sich die alte Ude bekriegt:

Sich versteckt und versteift,

Einander wild nach dem Schopfe greift,

An den Haaren zu Tode schleift

Und ranket und schniirt

Mit grausamen, fasrigen Fesseln.

Mit Hoplen und wuchernden Reben schweift
Und in brodelnden Kesseln

Ein griines, loderndes Feuer schilrt

Von allesverzehrenden Nesseln.

So blithend und welkend in einer Garb',
Nach flichtigem Leben gierend,

Stehn Blitten und Blitter, hundertfarb,
Entronnen des Mihers Hippe

Und dberkletternd, was starb und verdarb
Und klappert wié totes Gerippe. -
Was jetat noch ein Recht auf Leben erwarb,
Das kimplt, schon mit schmalerer Lippe,
Das dar| noch weit in den Herbst hinein

Im Lichte sein,

Im Winde badend, im Sonnenschein,

Im Regen und Nebel frierend,

Den wuchernden Rain

Zwischen Auen und Wegen zierend.

Es sind wohl Bliten noch mancherlei
Aus volleren Tagen geblieben.

Doch sind nur wenige mehr dabei
Von denen, die wir so lichen,

Nicht Margueriten und nicht Salbei,
Wie sie standen im Mai

Beim Kuckucksschrei.

Der Sommer hat sie vertrieben.

Wohl in den Girten schwillt das Geprang
Der Rosen zu rauschender Stdrke,

Der Georginen Farbitberschwang

Zum platschernden Feuerwerke.

Doch hier in der Wildnis, den Flup entlang,
Wird's nun nicht mehr bunter.

Des Sommers, des hohen Sommers Gesang,
Er taumelt hinunter.

Schon flattert im Wind

Manch welkes Blatt durch die Walder
Und balder beginnt

Zu klagen das Horn

Im Zwielicht verworr'n,

Mitten im Sommer, der Klang

Voll Kummer und Zorn

Das herbstbange, lang

Hinstéhnende Rufen.

So tu denn den Gang
Durch die waldigen Stufen
Hinauf ibern Hang:

Dort stehn noch die Felder

Im wallenden Korn

Und den Sommer, du siehst ihn reiten, ganz vorn,
Und streichen sein blondes Rof mit dem Sporn,
Dap es steigt, mit goldenen Hulen ...



Kulturersatz in USA.

(0. Gulbransson)

»An Stelle der heidnischen Lohengrinmusik bringt Ihnen die Kiinstlerin Urlaute aus ihrer Heimat!*

Surrogato culturale negli USA.: “Quest" artista, in luogo di musica pagana di Lohengrin, Vi porta dei suoni primitivi del suo paese nativol,,
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Theater in London

(E. Thény)

el e e e

sMaisky spielt groBartig, man kénnte beinahe glauben, er betet wirklich!*

Teatro a Londra: “Maisky rappresenta magnificamente la sua parte; si potrebbe quasi credere ch’ egli preghi davvero!,,
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Churchill: ,,Wo bleibt die bolschewistische Entlastungsoffensive?!

Churchill: “Dov' & mai I' offensiva bolscevica che ci allevii?!,,

MEIN FREUND JOHANNES

Johannes war umgezogen. Ich wollte ihn besuchen
und meldete mich telephonisch an. ,lch fiirchte,
du wirst den Weg nicht finden”, sagte er.

«Dann sage mir, wie ich am besten gehe”, batich.
wAm besten gehst du vom Bahnhof immer die
erste QuerstraBe rechts”, sagte Johannes.
«Dabei kann man sich doch gar nicht verlaufen®,
Meinte ich beruhigt.

«Nein, das kann man nicht”, sagte Johannes.

Ich fuhr also los, kletterte aus dem Zug, ging, wie
©r es mir empfohlen, und war richtig nach finf

Minuten wieder am Bahnhof. Dort aber war auch
Johannes. ,Was hast du mir denn fiir einen Un-
sinn erz&hlt!” fuhr ich ihn an.

.Keinen Unsinn. So war es bestimmt am besten.
Und hast du dich etwa verlaufen?” sagte Johannes.

*
Martin und Johannes waren in einen freundlich--

{rohlichen Streit dariiber geraten, wer von ihnen
wohl der Kligere und Wertvollere sei.

,Schlielich”, trumpfte Martin auf, ,brauchst du
ja nur an unsere Schulzeit zu denken. Du wirst
doch gewiB gestehen, daB man das Urteil unserer
Lehrer als maBgeblich ansprechen kann. Und die
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(Erich Schilling)

Stalin: ,,Wo bleibt die englische Entlastungsoffensive?!*

Stalin: “Dov’ & mai I' offensiva inglese che ci allevii?!,,

haben mich immer versetzt, aber dich nicht.”
,Da hast du ja nun eigentlich recht. Ich muB dir
also wohl den Sieg zusprechen. Jedenfalls fir
die Vergangenheit”, gestand Johannes.

,Du willst doch nicht etwa behaupten, daB es
heute anders ist?” rief Martin triumphierend.
.Nein, nein, es ist heute wohl immer noch so. So
manches kluge und hiibsche Madchen hat sich ja
in letzter Zeit dem Urtell unserer Lehrer ange-
schlossen”, sagte Johannes nachdenklich. Martin
wurde miBtrauisch. ,Médchen? Wieso denn das?”
.Na, die versetzen dich doch auch immer. Aber
mich nicht”, sagte Johannes. J. Bieger



Der Hohlraum — Il vuoto

(Fr. Bilok)

GEDULD / VON W.TOLLE

Jeder Mensch hat seine Passion, gut blirgerlich auch Steckenpferd ge-
nannt. Bei Plischke ist es die Geduld, doch keine Geduld schlechthin, man
kennt sie ja in den vom stupiden
Daumenrollen bis zu den schon

des

IGIEEINEER GEESSICIHAESINEKSE

VON ADORJAN STELLA

(Das Ehepaar sitzt nach dem Essen noch ein wenig beisammen. Es herrscht

matte Stimmung, doch — wie wir gleich sehen —nicht wegen der Hitze.)

Er: Heute abend bleiben wir am besten zu Hause.

Sie (schweigt, was an sich eine Antwort ist).

Er: Am Samstag abend ist es lberall Uberfillt und schrecklich hei.

Sie (schweigt beharrlich). Er: Sagtest du etwas? Sie (unwirsch): Nein.

Er: Was hast du denn? Sie: Ich bin wiitend.

Er: Ich forsche nicht nach dem Grund, da du ihn mir ohnedies verraten wirst.

Sie: Jawohl! WeiBt du iiberhaupt, was morgen fir ein Tag ist?

Er (schaut auf den Kalender): Der 19. Juli. Sie: Und wessen Namenstag?

Er: Dem gereizten Ton nach zu urteilen, wahrscheinlich deiner. (Schaut

nochmals auf den Kalender.) Seit wann heiit du denn Vinzenz?

Sie (emp&nt): Das hast du also auch schon vergessen?! Als wir verlobt

waren, fragtest du nach meinem Namenstag. Da ich ihn selbst nicht wubte,
wir den Kalender, dabel stellte sich heraus, daB ,Dodo"

gar nicht vermerkt war. Ich weiB noch genau, es war am 19. Juli, und da be-

schlossen wir, daB ich kiinftig am 19. Juli Namenstag haben sollte. Und

da das am Vinzenztag gewesen ist, hast du mich sogar eine Zeitlang

,Vinzenz” genannt. Und jedes Jahr erhielt ich seitdem an diesem Tag ein

kleines Geschenk von dir. Letztes Jahr hast du mich sogar aus Wien angerufen.

Er: Du kannst unmdglich verlangen, daB ich bei der Aﬂenhhxe in den Zi-

garrenladen gehe, nur um dir zum

Sie: Das verlange ich auch nicht. Aber mit irgendeiner Klelnlgksll hittest

du mich schon ruhig Uberraschen kénnen. Nicht auf den Wert eines Ge-

schenkes kommt es an, sondern auf die Aufmerksamkeit, das weiBt du Ja.

Er (schweigt). — Sie: Friher hast du dir jedes Datum gemerkt.

Er: Die und i Blatter der (i G

kennen langst nicht so viele Daten wie du.

Sie: Was soll das heifien?

Er: Ich werde dir gleich elnmal ausrechnen, woraufhin alles du einen

A h auf Zundchst hast du mal einen Geburts-

Nein, Plischkes Geduld ist spri h und
mit den Bartzipfeln der Tradition umrankt. Und nicht zu guter Letzt ist sie
ein sehr wertvolles Requisit seiner Freizeitgestaltung. —

Es gibt eine Talsuche und die sagt: Wer angelt, erlebt das stille Glick
der und den Frieden der abgeschiedenen
Natur, Eine solche Geduld ist es also, die Plischke beseelt und ihm seinen
Nimbus verleiht, die beharrliche Konzentration auf einige Quadratzenti-
meter des leicht P i auf dem als | Akzent
der bunte Korken ténzelt.

Es ist ein i schénes A , wie es diese durchsonnten
Sommertage so hdufig bieten. Der lrledllchs Sea atmet schaulge Kuhle,
und unzdhlige Miicken tanzen
man sieht, es freut sich auch die schlichte Kreatur. Plischke stippt die
Angel ein, einmal, zweimal, dreimal stippt er, die Minuten zerwehen wie
die leichten Dunstschleler, die der frihe Abend um Baum und Strauch
weht und in denen eine erfrischende Brise spielt.

Da schiebt sich auf einmal ein slbrendel Schatten zwischen der traditio-
nellen und dem h und bleibt dort kleben.
Es Ist ein Jungling, er trégt eine sommerlich helle Hose und eine ruhige
Gelassenheit zur Schau. Plischke hingegen fiihlt sich seiner beschaulichen
Betrachtung entzogen. Ein Mensch, sitzt er hinter einem, irritiert irgendwie.
Auch die Geduld ihrem ruhigen
GleichmaB, etwas In ihm beginnt zu kribbeln, es sind Gemiitsschwankun-
gen, die sich selbst der ehemals so sochhch-vuhlgsn Haltung der Angel
mittellen und die Aussicht auf I

Es geht auf 8 Uhr. Plischkes Absicht, um diese Zeit zu der verabredeten
Skatpartie zu erscheinen, zerrinnt zu Wasser. Er bleibt und harrt. Die Be-
sténdigkeit dieses Jinglings wurmt ihn. Sollte er etwa das Feld réumen
in diesem z8hen pf um die ? Der unter-
driickte Fluch entrinnt als zischendes Gerdusch
durch die Zahnliicken. Er wirkt wie das Ventil
einer lange aufgespeicherten Wut, die sich
irgendwie mal duBern muB, wenngleich auch
nur harmlos in ein wenig durch Zahnllcken
gestoBener PreBluft.

Noch hockt der Jiingling, vertrdumt und Uber
den See schauend. Doch endlich wird es
Plischke zu dumm.

.Sagen Sie, junger Mann, wie lange macht es
Ihnen noch SpaB, mir zuzuschauen?”’ brummelt
er bewuBt gleichmitig Uber die linke Achsel.
Der Jingling schreckt aus Tréumereien. In sei-
ner Stimme vibriert leichte Verschiichterung.
.Sie irren, ich schaue lhnen gar nicht zu, ich
erwarte nur ein Médel. Um */:8 Uhr wollte sie
schon hier sein, doch sie wird bestimmt noch
kommen.”

Da rdumt Plischke endgiiltig geschlagen das
Feld. Uber dem Gestade des Sees senkt der
spite Abend seine dunklen Schleier.

Zufpruch / von Ratatsskr

Du warft noch eben leidlich munter.

Da liuft dir ein Verdrub mit unter.
Schon rollt das Aug’ gemitterfchroil ...
Geh, fei gefcheit und bleibe kithl!

Wer wird fich denn auch gleich von wegen
fo cines dummen Kerls erregen,

Ocr arrogant und felbftgerecht

an Oir herumpolieren m&cht'?

LaB h&chftens etiva »Rindoichl« hdren
und dich im ibrigen nicht ftSren.
Bringt er dich aber aus der Ruh,
Dann bift das Rindoich eben du,
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tag. Dann einen Namenstag: Vinzenz. Dann kommt Welhnachten, dann Neu-
jahr, dann Nikolaus, Ostern, Pfingsten.
Sie: Ich habe ja die Feiertage nicht festgesetzt,
Er: Aber du treibst Mi mit ihnen. AuBerd: hast du
Familientage eingefilhrt. Da ist zundchst der Hochzeitstag als doppelter
Feiertag, indem wir den Tag der und den der ki
Trauung gesondert feiern. Wir feiern abel auch den Verlobungstag und so-
gar den Tag, an dem wir uns Am 10. Sep kamen
wir von der Hochzeitsreise. Eine endlose Kette von Felertagen, die wir
immer mit Geschenken begehen. — Sie: Mit kleinen Geschenken.
Er: Friiher sagte man: Kleine Geschenke erhalten die Freundschaft. Jetzt
sehe ich, daB sie sie verderben. Im August 1931 erlitten wir einen kleinen
Autounfall in Tirol. Seitdem betrachten wir auch dieses Datum als Familien-
tag, zu welchem du stets etwas fir dich beanspruchst, von den diversen
Nebendaten ganz zu schweigen. Am 7. Oktober 1933 bist du zu deiner
Mutter zuriickgekehrt und am 9. bist du wiedergekommen. Beide Tage
werden gefeiert, der erste von mir, der zweite Tag von deiner Mutter.
Zwei Jahre spéter wiederholte sich diese Flucht wegen eines Pelzes. Aber
da hat deine Mutter dich nur einen Tag behalten. Ein unvergeBliches Da-
tum: der 5. Dezember.
Sie: Sonst welBt du kein weiteres Datum mehr?
Er: O dochl Da sind zum Beispiel die Geburts- und Namenstage deiner Mut-
ter, deiner Geschwister, sogar deines Hlndchens. Bald wird jeder Tag im
Jahr als irgendein Feiertag bei uns rot angestrichen sein, weil du die
Schlacht bei Mohacs genau so mit kleinen Geschenken begehst, wie die
Erstlirmung der Bastille.
Sie: VergiB aber bitte nicht, daB wir auch deinen Geburtstag feiern.
Er: Freilich, Dieses Jahr bekam ich von dir ein wundervolles silbernes
— Sie: Ist es nicht schén?
EI. Kann ich es denn beurteilen? Du weiBt sehr
gut, daB ich nicht rauche, und hast es sofort
fur dich selbst in Beschlag gelegt.
(Aus dem L von H. B.

DER MENSCHENKENNER

.Ja, lieber Agathon”, sagte ich gestern zu mei-
nem Freund Agathon, der es liebt, wenn er
ein Gasthaus mit einem guten Tropfen gefun-
den hat, tiefgriindige Gespréche zu fihren,
.es geht nichts Uber ein gutes Gewissen, Das
Sprichwort hat recht, wenn es sagt: Ein ruhiges
Gewissen ist ein sanftes Ruhekissen.”
Agathon machte einen langen Schluck, stellte
das Weinglas wieder auf den Tisch und meinte
kopfschittelnd:

,Du, was das anbelangt, so melne lch dab

mit einem |

auch nicht schlecht schlafenl”

H.K.B.



Der Dickhiuter e

»Wie lange sollen wir denn hier noch warten, ob der junge Mann nachkommt oder nicht, Grete?** — ,,Ja, du hast recht -
es lohntsich nicht auf einen Mann zu warten, dem die Wahl zwischen mir und einem Nilpferd so entsetzlich schwerfallt!**

1l pachidermo: “Ma quanto tempo ancora dobbiamo aspettare, Greta, che ci venga dietro o no questo giovinotto?,,
*'$l, hai ragione; non yale la pena d' attendere un uomo, a cui pesa sl ferribilmente la scelta fra me ed un ippopotamol,,
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DIE FORELLE

VON HEINZ STEGUWEIT

Kinder sind wir alle, doch kann ein kleines mehr sehen als ein grofes.
Vater Hui hatte Urlaub und ging, den Gustl an der Hand, durch die
Walder, froh war er, den Jungen neben sich zu wissen; finf Jahre war
der SproB, im rechten Vorwitzalter also, um tausenderlei bewundern
und mehr noch darum fragen zu kénnen: Vater, wenn die groen Biume
sterben, weinen dann die kleinen? Vater, darf der Eichelh&her auch
mal in die Buchen fliegen? Vater, wenn der Bach (ber die Steine
springt, tut das dem Wasser weh?

Vater Hui spirte Kopfschmerzen, aber er trug sie und wurde des Ant-
wortens kaum mide. Ja, der Wald mit seinen Rétseln. Ach, das Kind
im Strudel seines Staunens. Wo der Junge nicht mehr fragte, muBte man
ihm helfen, allen Zauber zu erwerben, der ringsum feierte, dem Sommer
zu Ehren und dem Himmel als Ruhm. Also blieb Vater Hui stehen, hob
den Finger: ,Horch, Gustl, eine Nachtigall: djit-djiit-djit ... gitz-gitz!
Sicher ist ein Teich in der Ndhe. Oder ein kleiner Flu.”

Sie gingen weiter, Schritt um Schritt, ein Tannenzapfen fiel aus der
Héhe, klopfte auf den Humus, oder Pilze glommen zwischen Moos und
Farn, hier eine Lorchel, dort ein Brétling; der Vater kannte sie alle und
lehrte den Gustl beizeiten, die giftigen zu unterscheiden von den bra-
ven Und immer wieder blieb man stehen, dafl die Fillle des Staunens-
wiirdigen nicht hastig iibergangen sei.

Dort, wo der Wald eine Schneise zog, wurde Rast gemacht, wie das
derlei Wanderer seit jeher ibten: Man breitete den Regenmantel ins
Gras, man holte aus dem Rucksack das Zitronenwasser und die Butter-
brote, dazu ein Ei, ein hartgekochtes allerdings, denn so verdaue es
sich leichter, hatte die Mutter gesagt, die daheim geblieben war, dem
Wiegenschwesterlein zulieb. Mitter opfern sich gern, wir kennen das.
Ich weiB nicht, wie jenes Abenteuer sich vollziehen konnte, dem wir
uns nunmehr widmen mussen: Vater Hui war nach der Mahlzeit einge-
schlummert, er hatte noch zwel Wespen abgewehrt und im Genick ein
juckendes Gewimmel platt geschlagen, sei’s eine Ameise, sei’s eine
geringe Spinne. Hatte auch den Gustl streng ermahnt, doch ebenfalls
ein Schldfchen zu versuchen, aber den Jungen zog es fort, unentrinnbar
wie im Marchenbuch: Bei des Vaters erstem Schnarcher, der wohlbehag-
lich aus der Tiefe gurgelte, schlich der Gustl seitwirts ins Gehdlz, hier
Beeren zupfend, dort das Eichhorn scheuchend, drang tiefer ins Geheim-
nis voller Laub und Sonnenflecken, das milde Gruseln liebend und die
ungewisse Einsamkeit. ..

Bis er plstzlich, noch ohne Atem fast vor sprihender Erregung, wieder
in der Schneise stand, den Vater riittelnd, ihn an Kopf und Beinen
weckend: ,Vater, komm’ rasch, ich hab ein groBes Tier gesehen, so
schdn, ganz weit im See, ach lieber Vater —I"

Der kleine Aventurief. Finf Jahre war er alt? Er konnte sich entziicken,
daB die Augen flammten, daB gar ein Zittern Uber Haut und Haare floh,
und die dunne Stimme keuchte unter jedem Wort: ,Komm’, Vater —"
Vater Hui lieB sich aus den Trdumen heben; nun stand er auf, ins Helle
blinzelnd, wie musizierte rings des Urlaubs kénigliche Heimat: ,Ein
schénes Tier, Gustl —?"

Der Kleine fiihrte so den GroBen, sehr leise, sehr behutsam, kein Reisig
durfte knicken, kein lautes Wort des neuen Wunders Hauch verjagen.
Waldein schlichen die Spaher, ein Bild wie Faun und Pan, wohinaus ging
die Pirsch, nur Gustl konnte es wissen; und er zog den Vater an der
Hand, daB er sich bringen lasse ins Unterholz, am Windbruch vorbei,
kniehoch durch Hasenwolle, Moos und Stubben watend, bis endlich
eine Lichtung flimmerte. Hier meinte Vater Hui: ,Still, Gustl: driiben
steht ein Reh —"

Der Junge wehrte ab. Nicht das Reh hatte er gemeint: ,Komm weiter,
Vater”, — und sie entfernten sich, bis der Boden weich und sumpfig
wurde, die Schritte kneteten gleichsam die Erde, da wucherten schon
Lilien und Fingerhiite: ,Dort driiben, lieber Vater —I"
So war es. Ein Erlenteich schimmerte vor den Blicken, und Vater Hui
splirte seines Herzens rasche Lust: Ein schones Tier? Sie blieben stehen.
Libellen schossen lautlos durch den Glanz, und eben dort, wo der kleine
See ein Inselchen umfangen hielt, badete ein Fréulein, rosarot und
vollends ohne Hiille, darum doppelt heiter anzusehen wie Lilofee oder
Erlk&nigs Tochter
Ich bitte, beschreibt euch selber, was in des Vaters aufgeriihrter Seele
sich vollzog. Des Médchens unbekimmertes Behagen war schon wun-
derbar, doch des Jungen lauteres Verziicken wahrlich noch ein Wunder.
Wer beides nunmehr stéren wollte, ach, der schien gottungefillig und
also wenig fromm. Einsam mochte sich die Jungfer fiihlen, viel einsamer
pochte es in Vater Huis stillsten Kammern, da er flusterte: ,Wir mussen
gehen, Gustl —*

+LaB uns bleiben, lieber Vaterl”

Sollte einer mit dem andern hadern diirfen? Schmetterlinge taumelten,
ein Kuckuck lockte, es summte, zirpte, quakte tausendstimmig rings um
Teich und Binsicht, ganz in der Ferne sang ein Chor von wandernden
Geféhrten: ,Wer hat dich, du schéner Wald —?*

Wir haben ihn, dachte Vater Hui. Eben war das Médchen. flink ins
Wasser voller Himmelsbldue eingeschlipft, da nutzte der Mann den
Augenblick und hob den Knaben auf die Arme. Schleuniger, als Gustls
Stimme widerstreben konnte, trug Vater Hui seinen Sohn den miihevollen
Weg zuriick, indes das Kind, die Eile solcher Flucht miBbilligend, sein
Ziinglein ruhlos schaffen lieB: ,Warum blieben wir nicht stehen, lieber
Vater? Du bist sonst immer bli . Bei der i Vor
dem Reh. An den Lorcheln, Heidelbeeren und Admiralen. Was war das
fir ein Tier im Wasser driiben —?" Der, den die Fragen &rger plagten
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als die Miicken, schnob sich Schritt um Schritt zur
Schneise hin: ,Ist eine Forelle gewesen, Gustl"
~Und warum bist du fortgelaufen, lieber Vater?”
— Forellen sind sehr scheu, mein Junge.”
,Aber schdn, lieber Vaterl” — Am Ruheplatz im
Gras der Schneise hat dann der Gustl endlich
seinen Schlaf gehalten. Und das Herz schlug ihm,
als wiirde schon da drinnen so ein Ringlein der
Gliickseligkeit geschmiedet. Denn zuweilen I&-
chelte der schmale Mund. Einmal wiirde man ihn
wecken missen, dachte Vater Hui, einmal wiirde
er alleine durch die Walder gehen voller Laub
und Vogelsang, und wo die Pilze wachsen, die
giftigen wie die genieBbaren,

DIEFEINEFAMILIE

VON HANS KARL BRESLAUER

Frau Nesweda hat einen reichlich heiratsféhigen
Sohn, fiir den sie krampfhaft eine passende Partie
sucht. Als sie mir dieser Tage mit einer ebenfalls
etwas verfetteten Dame auf der Strafie entgegen-
rollte, sagte ich liebenswiirdig: ,Nun, Frau Nes-
weda, auch ein wenig frische Luft schépfen?”

«Nein, nein”, Frau Nesweda fiihite sich verpflich-
tet, mir Auskunft zu geben, ,ich war nur mit der
Frau Wotruba einen Besuch machen. Wissen §',
die Frau Wotruba hat némlich eine Partie fir mei-

nen Rudi g'funden, und dort war ich heute zur
Jausen eing’laden. Alsdann, ich sag lhnen, eine
feine Familie, sehr noblicht! So viel Silber hab
ich mein Lebtag noch net auf ein’Jausentisch bei-
nander gsehn. Ich glaub, in die Familie kann ich
mein Rudi heiraten lassen.

sliebe Frau Nesweda”, sagte ich, ,darauf solite
es doch nicht ankommen. Der Schein triigt oft.
Der Charakter ist viel wichtiger als das schénste
Silber, das man sich Uberall ausleihen kan
Da fiel mir Frau Wotruba iiberlegen ins Wort: ,Was
Sie z'sammreden, Herrl Ausleichen?! Silber aus-
leichen? Da irren S’ Ihnen aber schon damisch. Glau-
ben S, daB derer Familie wer a Silber leichen tuat?”
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KILEI'NIE GIR OTESIKE

Personen: Er (mit Brille, Glatze, Blick). Sie (hdlt
sich fur jung und begehrenswert). Schauplatz: eine Bank in den Anlagen.
Sie: ,Wie Ich lhnen sagte: ich bin eine unverstandene Frau.”

E. Ja, Ja..

Sii ,,Nlemand hat noch versucht, die

zu meiner

< LU eIt

zu iiberschreiten.”
Er: ,So?"
Sie: ,Ich bin schrecklich einsam und verlassen.
doch nicht verheiratet.”

: ,Aber wieso...?"
Sle JLeiderl Ich sahe daB Sie Uber diesen scheinbaren Widerspruch sehr
erstaunt smd Abov Sie werden mich verstehen, wenn ich Ihnen alles sage
Er: Ja, Ja..
Sie: ,Mein Mann ist nicht hier. Er ist seit Jahren beruflich weit fort.”
Er (mit erwachendem Interesse): ,Verreist?
Sie: ,Ja. Er ist in Japan. Tausende von Meilen trennen uns.”
Er (taut immer mehr auf): ,Ach, in Japan?”

ie: ,Jawohl.”
Er: ,Das ist allerdings sehr weit. Aber er schreibt lhnen doch hoffentlich?
Sie: ,Er schreibt mir oft, sehr oft sogar. Doch was vermégen Briefe schon?”
Er: ,Sagen Sie das nicht!”
Sie: ,Wenn sich nur jemand fénde, der mir die Qualen des vielen Allein-
seins erleichtern wollte..."
Er (nachdenklich und ein wenig verlegen): ,Gnédige Frau, ich mdchte Sie
um etwas bitten, aber ich wage es nicht... Ich weiB, es ist wenig schén
von mir, die Tatsache ausniitzen zu wollen, daB Ihr Gatte in Japan ist...”
Sie: ,,Oh!"
e miissen ndmlich wissen, gnédige Frau — ich bin Philatelist.”
Sie: (in Ermangelung eines Lexikons): ,Oh, Sie machen sich schlechter als
Sie sindl”
Er: ,Doch ja, ich bin es. Und ich bitte Sie pochenden Herzens um die
Marken von den Briefen Ihres Gatten aus Japan.”
Sie: ,Was fiir eine Unverschémtheit! (Steht empért auf.) Sie...
telist, Siel”

Ich bin verheiratet und

Sie Phila-
HB W.

chtbares Zeugnis [hres guten Geschmacks und
Ihrer Kultur Gt Thre Krawatte Der Anzug kann noch so gediegen und
modisch sein, -~ durch die Krawatte erst verraten Sie, ob Sie Sinn fi
Farben und harmonische Muster besitzen Tragen Sie deshalb nu

solche Krawatten, mit denen Sie Ehre |-mugon konnen.

Thunen Krawallon

gehoren zum Geschmackvollsten, was zum Selim

Herm geschaffen wird, Standig wird die abwechslungs.
reiche Kronen-Kollektion durch neue Entwilrfo b

reichert, um Thnen die Auswahl zu erleichtern, 4

539

C/IILIIL el o/
Q

STAMMHAUS GEGRITTSZS
IN AMSTERDAM )

EVER, GIN
BITTER S
WELTRUF

Bols - Erzeugnisse sind
in unveriinderter Qualitit,

zeitgemil beschrinktem Umfange, jedoch
ausschlicBlich im Einzelhandel echiililich.




(R. Kriesch)

Wie lange sitze ich nun schon in diesem spani-
schen Stidichen ,am Meer”, das man hier zwar
nicht sieht, das aber trotzdem denNamen [

VON RAINER PREVOT

ihren Verehrern, die zu ihren FiBen das bucklige
StraBenpflaster treten, in dessen Mitte eine
i den Unrat g berufen

San Esteban del Mar?
Die Zeit, aus der ich dieses erzéhle, liegt schon
viele Jahre zuriick. Ob heute noch die alte Kirche
Kénig Philipps so pompés dasteht, und ob immer
noch das holprige Pflaster die buntgezéumten
Eselwagen hiipfen 1481? Jahrhunderte sind hier
spurlos vorbeigeflossen. Niemand schien Monde
und Jahre zu zdhlen. Dauernd ist hier

ist — wenn sie mag.

Don Alonzo de Vinegas liegt schwitzend hinge-
breitet im hintersten Schlummerwinkel seines pit-
toresken Ladens, in dem ich noch nie einen Kun-
den erblickte.

Don Alonzos Schwitzkasten bildet ein einziges
schmales und langes Gewélbe, das einst zwei
StraBen verband. Die ganze Linge

und Vergangenheit zugleich... Und so kommt es,
daB ich nun schon ganze zohn Tage unter Spa-
niens sengender Sonne auf diesem selben Fleck
klebe, ohne den Mut und die Kraft, das Gesetz
der Trdgheit, das sicher ein Hiesiger erfunden
hat, in einer A g nordischen T

zu Uberwinden. Aber heute muB es sein! Ich habe
den energischen EntschluB gefaBt, meine Rech-
nung bei Don Pepe Luis, meinem edlen Hauswirt,
zu begleichen, aber zuvor bleibt mir noch eine
Aufgabe zu erledigen, — eine ,Arbeit” méchte
ich fast sagen, wenn ich die Sache mit den som-
merlichen Augen eines einheimischen Kleinstadt-
Granden betrachten wollte. Ich muB mich auf die
Suche machen nach dem Hosenknopf, der mir
abgeht. Oh, wenn’s ein gewohnllcher Knopf
wdre, dann tdt's ja auch eine Sicherh !

nimmt ein L ein, an dem i ein
schmaler Gang entlang fiihrt, den aber praktisch
nur ein erfahrener Bergsteiger benutzen kann, so
hoch tlrmen sich da seit Kénig Philipps Jahr-
hundert, will mir scheinen, Kérbe und Kisten,
Skcke, Fésser und Olkriige, von denen beim ge-
ringsten Lufthauch eine nasenreizende Staub-
wolke sich warnend erhebt. Dariiber hdngen von
der Decke Besen und Sensen, Sicheln und Ga-
beln, und dieser landwirtschaftliche Hausrat wird
im Halbdunkel des kellerartigen Raums zu Werk-
zeugen der Hexerei, des Todes und der Hélle...
Daneben breiten Fischernetze ihr riesiges Spin-
nenwerk, und weiter hinten, wo der Micken-
schwarm am dichtesten summt, baumeln unter
der allerhaltenden Staubdecke der Ewigkeit die

Aber es ist ein ganz besonderer, sozusagen ein
heraldischer Knopf. Ohne diesen Knopi darf ich
mich bei Mynheer van Broek dem [t

Schinken und Wirste,
dle Don Alonzos Tabakpfeife geméchlich weiter-
rduchert: Eine die

aussieht, kommt die steile Wendeltreppe her-
untergerutscht. Mit halbem Ohr folgt- Senorita
Maruja vertrdumt der Unterweisung des Va-
ters, der ihr das Beinkleid mit dem einzigen
Knopf unter die Augen hilt. Ja, sie wird suchen;
und schon ist sie mit meiner wertvollen Alcalden
hose verschwunden.

Wir beginnen zu spielen, und zwischen jedem
Zug, das fliegendurchsummte Schweigen unter-
brechend, erzéhlt mir- Don Alonzo vom groBien
Stierkampf am kommenden Sonntag in der klei-
nen, aber klassischen Arena von San Esteban. Er
spricht mit der begelisterten Sachkenntnis eines
echten Aficionados von der ruhmvollen Ver-
gangenheit des alten Matadors José Garcia, der
sein letztes Gastspiel geben wird, bei dem so
ein erlauchter Fremdling wie ich unméglich fehlen
darf... Und schon hat er eine Einladungskarte
aus seiner dauernd herunterrutschenden Leinen-
hose gezogen und mir in die Hand gedriickt.
Die Zeit vergeht, doch offenbar nur fiir mich. Wo
bleibt mein Knopf? Ich habe schon zwei Partien
Domino verloren und drei Glédser Moscatel ge-
trunken. Aber statt der sommersprossigen Ma-
ruja, meines rettenden Engels, steht plétzlich ein
neuer Kunde im Laden.

«Buenas!” Da der Fremde offenbar Zeit hat, setzt
er sich umstdndlich an unsern Tisch und leitet
sema Anwesenheit mit einem langen Zwie-

die Miicken-

schwarz

Mazen, der meine auf Vor-
schuB finanziert hat, nicht bllcken lassen. Ich ver-
sprach ihm, irgendeinen versteckten Greco aus-
zugraben oder einen Goya. Statt dessen habe
ich nichts ge!unden als elne zweifelhafte Murillo-

Mit dem Géhnen eines gestdrten Léwen empféngt
mich der Alberich dieses unergriindlichen Hortes.
Ich trage héflich mein Anliegen vor. Vielleicht
beslm er in seiner gewifl sehv reichen und sehr

Skizze und ein Ori fiir Mynh welt-
beriihmte Uniformensammlung aus dem Zeitalter
Napoleons. Dieses Prachtstiick ist die gut er-
haltene Uniform eines Alcalden aus Toledo, mit
allem welken Prunk und Glanz und dem Gala-
schiffhut dieses wlirdigen Vertreters der Staats-
gewalt, Die weifie L

wére allein schon ein Schaustiick, wenn nicht an
der Klappe, auch Llatz oder ,Turl” genannt, der
rechte Knopf fehlte. Und ohne diesen Knopf kann
ich nicht wegreisen. Ich sehe Mynheer van Broeks
vorwurfsvoll entsetztes Gesicht und fiirchte den
Geiz, dessen dieser edle Mézen in solchen Féllen
fahig ist. Also der Knopf, der besondere heral-
dische Knopf, muB herl...

Und schon bin ich auf dem Weg zu meinem
Freund Don Alonzo de Vifiegas y los Montes,
dem groBten Warenhuusbesnzer der S(Bdl Ich

an der die
Don Juan Infante hinauf, die almn Héuser ent-
lang, deren leprése, abb Fassaden

jenen
einzigen Hosenknopf, den I:h brauche...

«Clarol”... Das klingt so selbstsicher, daB ich
aufatme. Don Alonzo bricht sich Bahn durch seln
L und bald mit

ein Uber das Wetter und die reifen
Trauben, seine kranke Katze und die Ehre dieser
Stadt, einen Caballero wie mich zu beherbergen
Don Alonzo schildert ihm seine tiefe Trauer um
den unauffindbaren Hosenknopf des Alcalden von
Toledo. Ein Lacheln erhellt plétzlich das hagere
Gesicht des Fremden. Mit einer groBen Gebirde,
die mit der Hand auf dem Herzen endet, fordert
er mich kategorisch auf, ihm zu folgen. Gleich-
zeitig ist auch Senorita Maruja wieder die Treppe
hevumevgaru\scm und hat mir meine Sorgenhose

jeder Hand und unter jedem Arm. Sie sind bls
zum Rand gefillt mit Knépfen aller Art. Ich sehe
tausend heraldische Zeichen darauf, einen Reich-
tum, des groBten Knopfsammlers wiirdig. Aber
ausgerechnet der Knopf, mit dem ein edler Al-
calde von Toledo zur Zeit Napoleons seine Hose
zukndpfte, fehlt. Don Alonzo fragt, ob nicht
vielleicht ein &hnlicher passe, aber da kennt
er Mynheer van Broek schlecht. Schon will
ich mich hoflich empfehlen, aber das traurige
Gesicht meines Geschiftsfreundes geht mir nahe.
Er sieht so jammervoll aus, als habe er das
Liebste auf der Welt verloren, Ich kann ihn in
seinem Schmerz, mir nicht dienen zu k&nnen,
nicht allein lassen. Zumal da er bittet: ,Sefor,

stolze Steinwappen auf verschlossener Stirn tra-
gen. Sie haben kein ErdgeschoB, diese einst vor-
nehmen Hiuser; sie betonen die Distanz zur
Strafe, auf die sie vom einsamen Balkon und
hinter den geschlossenen Klappldden des ersten
Stocks herabschauen. Die Holzgalerien sind mit
Geranlen geschmiickt, und zwischen den Blumen
plaudern abends schwarzéugige Méadchen mit

Sie mir die Ehre und bleiben Sie noch
ein kleines Stiindchen. Inzwischen wird Maruja,
meine Tochter, weitersuchen und bestimmt fin-
den. Wir kdnnten unterdessen eine schone Partie
Domino spielen.”

Er greift in die Luft nach einem miickenschwarzen
Strang; eine Glocke schldgt fern und hoch iber
uns an, ein mageres, rothaariges Médchen, das
so gar nicht wie eine spanische Ansichtskarte
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No hay!” Es fallt
kein weiteres Wort. Don Alonzo ist offenbar froh,
den Ausdruck seines Schmerzes durch einen lei-
sen Hoffnungsschimmer mildern zu kénnen. Auf
sein aufmunterndes Zeichen bin ich auch schon
hinter dem Fremden her, der wie ein alter Erz-
engel vor mir dahinwandelt.

Der Weg fiihrt durch enge Seitengifichen Uber
die Stufen Stiegen.
Altehrwiirdige Paldste sind nur noch an ihren
stolzen Wappenschildern kenntlich. Das eine,
offenbar aus der Zeit der Cortez und Pizzaro,
wird von zwei knienden Indianern hochgehalten.
Mein Begleiter wendet alle zehn Schritte den
Kopf, um sich zu iiberzeugen, daB ich ihm noch
nicht entwischt bin... Endlich sind wir da. Ein
schweres Tor offnet sich auf einfachen Druck.
Wir treten in ein groBes, kihles Vestiblil, wo der
Schritt wie in einem Dom widerhallt. Mein Be-
gleiter scheint in diesem pompdsen Raum sehr
primitiv zu wohnen. Ich erblicke ein eisernes
Feldbett und einen gewdhnlichen Kiichentisch.
Hinten in der Ecke versucht eine rostige Rustung
zu blinken.

Der Fremde hat einen groBen dunklen Wand-




Am Strand

(K. Helligenstaodt)

= (=1 oo e

»Sie sind heute so nachdenklich, Doktor — habenjSie Sorgen?“ — ,Ja, ich zerbreche
mir den Kopf dariiber, ob Sie den Badeanzug anhaben oder nicht, Fraulein Lilly!*

Sulla spiaggia: “Oggi, Dottore, siete tanfo meditabondo. Avete dei 2

RSP0

“*Ah sl, signorina Lilly; sto pensando appunto se Voi avete o non avete addosso il costume da bagno!,,
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schrank gedffnet und winkt mich n&her heran.
Ich traue meinen Augen nicht: Da héngt in feier-
licher Haltung das leibhaftige Gegenstiick der
Uniform meines Toledanischen Alcalden!

,Mein GroBvater Don Melchior Rodriguez de Al-
gabeno”, stellt mein Gastgeber vor. Ich verbeuge
mich tief. Da hat er auch schon die RockschéBe
zuruckgeschlagen und mein Blick haftet an einer
leicht 1 Lederh: an deren ki

Latz ein Knopl VEP\II Aber der andere ist noch
dal In seiner ganzen heraldischen Einmaligkeit!
Mein herrlicher Freund deutet auf diesen Knopf
mit einer Geste, die deutlich besagt: Bedienen
Sie sichl!

Aber ich wage nicht. Solch ein Sakrileg! Er aber
ldchelt losgelést: ,,A su serviciol”

Ich laB es mir nicht zweimal sagen. Andédchtig
schneide ich den Knopf ab und schiebe scham-
haft die um ihre letzte Haltung beraubte Hose
unter die schirmenden RockschéBe. Und nun
ldcheln wir beide: Wozu braucht Don Melchior
der tote G noch diesen

Rodriguez,

Hosenknopf?

LIEBER SIMPLICISSIMUS

Ich hatte beruflich in einer kieinen Ortschaft zu
tun. Von hier aus hatte ich noch eine Strecke liber
Land zu gehen, und da sich der Himmel zu be-

“ Und da wuBte ich also genau, wie das We|~
ler werden wiirde! 3.D.

Unsere oberbay hen leben
einfach und bescheiden. lhre Hauptmahlzeit ist
schon von Vaters Zeiten her an den meisten
Tagen des Jahres eine einfache Brennsuppe.

Als nun mein Nachbar Hagenberger eingezogen
wurde, war er liberrascht iiber die abwechslungs-
reiche Kost der F Nach der Ei h
von Paris aber wurde er gar zum Feinschmecker,
da es dort die ungewohntesten Leckerbissen fiir
wenig Geld zu kaufen gab.

Am Lohnungstage saB nun unser Soldat Hagen-
berger in einem Estaminet auf der Rue Rivoli
und verzehrte ein gar késtliches ganzes Gockerl
mit G zu dem er sich einen leichten

wolken begann, fragte ich vorsi Iber die
freundliche Wirtin, bei- der ich kurz X

lieB. Zum Nachtisch

war, was das Barometer mache. Die gute Alte
klopfte bedéchtig gegen die Scheibe und sagte
nach einer kurzen Weile angestrengten Uberlegens:
»Na, es geht halt mehr uff riber als uff niiber

GRERGIbIIEHSIUAEC ofioisnce Angenehm ge-
sdttigt nickte er vor sich hin und sagte:
,— a damischer Ritter is a Jeder, der
Brennsuppen iBtl"

wo a
J.H.R.
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wieder ganz in Ordnung

Mogenbrud, brenaca, ~(Gmersen, faures fiofen, Gode
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Ed. Emil Thoma
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sy Benatzm Jie udug//vw xerbrochenen

b 3 Sachen weiter, wenn Sie
ﬁa. &=
2 diekleineMuhescheuen,

mit Alles-Kitt schénste
Ordnung zu schaffen!

Seien Sie Ihr eigener Erfinder, denn tausenderlei
Dinge werden mit Alles-Kitt daverhaft repariert!

INDRA=KIRSCH Sehicken Sie den
MACHOLL M SIMPLICISSIMUS

\
Eisgekidhit ein HdchgenuB an die Front!

Die wirklich neuzeitliche Sprachaneignung durch

De. Muellees Heue Standaed-Methade

St o ol
Spanisch - Lschechisch

>v urie len wnsere buuden
Das Lernen elne Freude Schinste | kano ohne i
Mit Theer Metho s Lern s | ken die Grammatik gt nufnel
T ‘“’ "‘6 das Leruen elne | (otn mir nicht denkeu, dag m

Methoden schnelier und
ache erlel

de esser eine
Ze Fremds der

clirite foststelien Tiiren, Teh werde
Hoyerswerda. O.-

Ohne Auswendigleruen elgnet man
den Lehrstoff mihelos an. Da man schon
nach, ml...lnnmmuu: kurzem Studium in
der fremdsprachliche 1.

an; ratehen, mochte
biicher allen smpfenien

2. April 1941
e Schimek Sohwester

ethg

auf eine Art w
hate und ulnln'lme ai
With

kann ich nue
fach grof:

onatiger Atbeit mit Ihres
Inmmn!c Shne Scliwferigkeilon
Lektiire zu lesen. Ich schaffte die:
grolien Zeltautwand and obe Auswendig:
lernen der Vokabeln. Belm Durchlesen de:
elnscinen Abschnitte blolbt W
tm Gedichinis haft
deren

schat en lch mir in o
Angeeigaet babe. batien sfo_ onch. einem a-Mehhis. Adolt-HI
Jahr noch nicht besessen. Und was das 18, Februnr 1959

Und wie wird das erreicht?

Durch ein System der das selbst.
titige in lhnen und Sie vom ersten
Augenblick an mitten in den Sprachgebrauch des tiglichen Lebens
hineinstellt. Deshalb brauchen Sie hier kein mechanisches Wérter-
biiffeln, kein schematisches Auswendiglernen. Sie sind weder an | |
Beruf, Zeit noch Die der | |
SIandard-Me!hadu befiihigt Sie, von Anfang an und ohne Vorkennlnlno
unsere fremdsprachlichen Texte ru lesen, zu schreiben und zu sprechen.

Durch jede Buchhandlung zu bozlshen
o1 Einflhrungsbroschre Ubor Dr. Muallars Neus
athalten Slo aut
Fremdsprachenverlag Pille & Zehner Miinchen 15
SchwanthalerstraBe 99 ‘

DAS
GROSSE

AUSTRIA
A-B-C

,BLUME" — wer driickt es aus und wer be-
schreibt es, was in diesem Worte steckt? Wie die
,Blume” eines guten auserlesenen Weines dem
Kenner reine, unverfélschte Qualitdt verrat, so wei
der Raucher schon beim ersten Zug aus seiner
Zigarette, ob sie ,Blume” hat.

Austria-Zigaretten sind wegen ihres blumig duften-
den Aromas tiberall begehrt, und deshalb heifit es
mit Recht:

MILDE SORTE 4 P. MEMPHIS 4PL 1L SORTE5PL. NIL6PL




Roosevelts Gebet

(Erich Schilling)

,,O heiliger Woodrow Wilson, du genialer Erfinder der vierzehn Punkte,
gib mir deinen Geist, daB auch ich Deutschland betriigen kann!*

La preghiera di Roosevelt: 'O San Woodrow Wilson, geniale inventore dei quattordici punti,
dammi il tuo spirito, affinché possa anch’ io ingannare la Germania!,,
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